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MANUAL DO UTILIZADOR



CONTEUDO

Lista de contelido Quantidade
Mini amplificador misturador 1
Manual do Utilizador 1
Controlo remoto 1




Performance

Modelo AS60UB | AS120UB
Alimentacio ~110V-240V/50/60Hz

Sensibilidade entr. MIC1 5.5mV+1mV 7mV+1mV
Sensibilidade entr. MIC2 5.5mV+TmV 7mV+1mV
Sensibilidade entr. AUX1 350mV+10% 300mV+10%
Sensibilidade entr. AUX2 350mV+10% 300mV+10%

Sensibilidade entr. EMC

350mV+10%

Resposta frequéncia MIC

200Hz ~ 10kHz(+3dB) 100Hz ~ 8kHz(+3dB)

Resposta frequéncia AUX

100Hz ~ 15kHz(+3dB) 80Hz ~ 15kHz(+3dB)

<5mV (4Q, carga de saida) 6mV (4Q, carga de s.)

Ruido

Distor¢ao <1% 1KHz
Ajuste do Agudo 10dB(£2)
Ajuste do Baixo 10dB(+2)

Saida de colunas

60W 40, AC220V 120W 4Q, AC220V

Voltagem saida interface

70V,100V (saida constante de voltagem) 4-16 Q

Dimensodes unid. (DxWxH)

198x247x66mm

Dimensdes embalagem

302x343x121Tmm (1PECA)

Tamanho max. embalag.

355x630x283mm (4PECAS)

Peso net

2.6KG 3KG

Peso bruto

3.25Kg (1PC) 3.7Kg (1PC)
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Precaucdes de seguranga

AViSO ! Para reduzir o risco de choque eléctrico ou danos ao equipamento, siga os

seguintes requisitos:

o NAO conecte este dispositivo a fonte de energia antes que o sistema esteja
correctamente conectado.

e Eimportante garantir que a voltagem de entrada no dispositivo seja igual a

voltagem necessaria do dispositivo; caso contrario, o dispositivo podera ser danificado.

e Existe voltagem perigosa no dispositivo, que pode causar choque eléctrico pessoal. NAQO
abra o aparelho sem permisséo, para evitar potenciais riscos de choque eléctrico.

e O dispositivo ndo estd completamente desconectado da fonte de energia quando esta na
posicdo "OFF". Por razes de seguranca, desconecte o dispositivo da tomada, se néo estiver
em uso.

e NAO coloque o dispositivo em locais extremamente frios ou quentes.

e Uma boa ventilagdo deve ser fornecida no ambiente de trabalho do dispositivo, para
evitar temperatura excessiva durante a operagao, o que pode causar danos ao dispositivo.

e Desconecte o dispositivo da tomada em dias de chuva e molhados ou se o dispositivo
ndo estiver em uso por um longo periodo de tempo.

o Desconecte a ficha de energia da tomada, para garantir que o dispositivo tenha sido
completamente desconectado da fonte de energia, antes de qualquer componente ser
removido ou reinstalado no dispositivo ou antes de qualquer conector eléctrico do dispositivo
ser desconectado ou reconectado.

e Em caso de avaria do dispositivo, NAO abra a caixa e ndo repare sem a permissdo do
fabricante, para evitar acidentes ou danos adicionais ao dispositivo.

e NAO coloque nenhum produto quimico corrosivo préximo ou sobre o dispositivo.

Por favor, tenha em atencao os seguintes simbolos:

s simbolos triangulares com relampago sdo usados para alertar sobre o risco de choque eléctrico.

O simbolo do triangulo com ponto de exclamagéo é usado para alertar o utilizador
sobre importantes instrugées operacionais ou de manutengao.
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Instrucdes para utilizacao

1. Modo MIC

Quando o Microfone estiver a transmitir em qualquer modo, o sistema detectara o MIC e
silenciara as outras fontes. Ele retornara ao estado de reproducgéo original quando o
MIC nao tiver sinal.

2. Modo Bluetooth

Pressione MODE para exibir “BLUE” no visor digital, o “BLUE” piscara até que o
emparelhamento do dispositivo e do telemdvel seja efectuado com sucesso; tome o
AS60UB como exemplo, o nome é “”. Depois de terminar o emparelhamento, o

utilizador pode reproduzir musica no telemével. Com excelente fungdo de transmissdo sem
fio, a disténcia de transmissdo sem fio & de =10m.

3. Modo USB
Quando houver acesso USB, o modo USB sera automaticamente activado (plug & play)

4. Modo Line (linha)
No modo line, pressione MODE, o visor digital ira mostrar “AUX”

5. Modo FM
Detalhe da operacéo, por favor consulte a parte 3,4,5 do “Painel Frontal”

Instrucdes do controlo remoto

1. Tecla de fungao principal do modo de funcionamento
2.Interruptor de poténcia (apenas Bluetooth/USB/FM)

3.Equalizador de efeitos sonoros

4.Ultima musica (Gltimo audio quando em FM)

h W N M-

Play & Pause (procura o audio automaticamente quando

6 EmFrm)
Préxima mausica/ (proxima radio quando em FM)

Volume para cima e para baixo
5.Tecla Mute
6.Tecla de leitura de loop
7.0-9 Teclas de selecgao de musica, pode ser

composta de selecgdo de canal digital quando em FM.



Painel traseiro (Tome como exemplo 0 AS120UB) Conteudos
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Instrugdes para utilizacdo 4
1. Entrada de alimentagéo
Entrada para fornecer a energia de funcionamento ao aparelho. Insira a ficha Instrucdes controlo remoto 4
na unidade e conecte a outra ponta do cabo & rede eléctrica. Performance 5
2. Interface de antena de radio
A antena radio conecta a esta interface. Lista de conteddo 6

3. Entrada de alimentacao DC

Interface de entrada de energia de seguranca de 24V DC

4.Saida de poténcia de audio

Nota: Nenhum terminal pode ser conectado ao “fio terra”, ndo importa se
directamente ou através de outros dispositivos.

5.Saida Aux

6. Porta de entrada AUX1

7. Porta de entrada AUX2

8.Interruptor selecgao de entrada Audio (AUX2-MIC2 Nota: Quando utiliza este

interruptor, é necessario reduzir todo o volume ou desligar o aparelho)
AUX2, MIC2/24V (MP35/60UB é 48V), interruptor phantom power, deslize para a esquerda direita
para escolher.

9.Indicador de phantom power (MP35/60UB é 48V, MP120UB é 24V)

10. Interface de entrada balanceada MIC2

11.Controlo de volume AUX2/MIC2

12.Entrada de sinal de emergéncia 100V (Quando utilizar um sinal de emergéncia externo de

100V, os cabos de terra dos dois aparelhos ndo podem ser conectados)
13.Controlo de volume da entrada de emergéncia

14. Ficha de entrada de sinal de emergéncia
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Introducao
1.Visor de exibi¢cao

Obrigado por utilizar os nossos produtos. Todos 0s nossos produtos sao 2 Interface USB
testados rigorosamente antes de sair da fabrica.

Insira uma pen USB para fornecer programa ao leitor MP3 incorporado
Os nossos produtos sdo amplamente utilizados em locais como escolas, ginasios, saldes,

3. Play / Pause
Em modo USB e Bluetooth, faz pausa e leitura
Em modo FM, esta tecla é usada para pesquisar o radio automaticamente

pargues, estacionamentos, estacdes ferroviarias, aeroportos, comunidades de vilas e
supermercados, etc., e serdo a escolha ideal para o sistema enderegado ao publico. Para

uma melhor instalag&o, comissionamento e uso do produto, leia este manual 4. Ultima musica (Ultima radio quando em modo FM)

detalhadamente antes da instalag&o. Em modo USB e Bluetooth, pressione esta tecla para mudar para a “Gltima
musica”, em modo FM, pressione esta tecla para mudar para a “dltima
radio”.

Em modo FM/Bluetooth/USB, pressione esta tecla para baixar o volume

Perfil do Produto 5. Proxima musica (préxima radio quando em modo FM)

Em modo USB e Bluetooth, pressione esta tecla para mudar para a

Caracteristicas do produto “proxima musica”, em modo FM, pressione esta tecla para mudar para a
“préxima radio”.
e Radio incorporado, Bluetooth, funcéo USB. Em modo FM/Bluetooth/USB, pressione esta tecla para aumentar o volume

6. Tecla de fungdo principal do modo
Alterna entre os varios modos: Bluetooth, USB, AUX, FM
7. Entrada MIC1

e 2 entradas MIC, 2 entradas EMC, 2 entradas de linha, 1 saida de linha.
e Saida de coluna de 100V ou 70V & 4 -16 Q.

e Suporta controlo remoto de infravermelhos Este bot&o tem funcéo de prioridade (Regule com sinal de entrada do painel de emergéncia)
e Com fungéo prioridade, a prioridade é: EMC/MIC1> AUX1/AUX2/MIC2. 8. Ajuste de volume MIC1

e Com controlo volume Master, controlo individual de volume de MIC & Line, controlo Ajusta o volume do MIC1, rode para a direita para aumentar, rode para a esquerda

volume treble (agudo) e bass (baixo) para diminuir.

9. Ajuste de volume MIC2/AUX2
Ajusta o volume do MIC2/AUX2, rode para a direita para aumentar, rode para a
esquerda para diminuir.
Painel Frontal 10. Ajuste de volume AUX1
Ajusta o volume do AUX1, rode para a direita para aumentar, rode para a esquerda para
1 2 s 45 6 diminuir.
| | 11. Ajuste do volume Bass (Baixo)

‘ A posicdo central como referéncia, rode para a esquerda para diminuir os graves, rode
= 2 o o o para a direita aumentar os graves.
@ o . 12. Ajuste de volume Treble (agudo)
= A posicéo central como referéncia, rode para a esquerda para diminuir os baixos, rode
@ Q Q O O O O @ E: para a direita para aumentar os graves.
3 o |

1, 1 T Jr m}s | T { 13. Ajuste do volume Master (Principal)
P_/ ‘ | | | | | | (- Ajusta o nivel de todos os sinais (excepto o sinal de emergéncia da placa traseira), rode para
a direita para aumentar o volume, rode para a esquerda para diminuir o volume.
7 8 9 10 11 12 13 14 15

14. Interruptor de poténcia

Pressione “ON” para ligar o amplificador, pressione “OFF” para desligar
15. Indicador de nivel

Indicador do nivel de saida de audio.
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